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Az Alkalmazott Logikai Laboratorium és a Szegedi Tudomanyegyetem Informatikai
Tanszékcsoportjaval, valamint Konyvtar- ¢és Human Informéciétudomanyi
Tanszékével kozosen fejlesztette a MaSzeKer magyar szemantikus keresot
(projektazonosito: TECH 08 A2/2-2008-0092). A projekt eredményeképpen olyan
szoftvermegoldas sziiletett meg, amely kiilonboz6 miifaju forrasokat szemantikus
reprezentacids alakra konvertal, és ezekben a reprezentaciokban keres. Ennek elonye,
hogy a rendszer igy morfoldgiailag eltérd, de szemantikailag megegyez6 tartalmakat
is Ossze tud kapcsolni. A rendszer attekint6 architektiiraja az 1. dbran lathatd.
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1. dbra: A MASZEKER rendszer attekint6 architekturaja

Az abranak megfeleléen a relevans dokumentumok keresése a kovetkezd
1épésekbal all:
1. a felhasznald egy kontrollalt nyelven adja meg a keresé kifejezést,
2. szintaktikus és  szemantikus  elemzés  eldallitia  keres6  kifejezés
jelentésreprezentacidjat,
3. szavak szerinti keresés eldsziiri az archivumot,
4. azokra a szoveg szegmensekre, amelyekben a szavak szerinti keresés talalatai
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362 X. Magyar Szamitogépes Nyelvészeti Konferencia

Az MSzNy VIII konferencian tartott eldadason ([1]) ismertették a fenti elemek
megvalodsitasara vonatkozd elméleti alapelveket, elsdsorban egy moddszert ajanlva a
folyamat szemantikus reprezentacid folé épitésére. Az MSzNy VIII-IX
konferenciakon tartott bemutatokon ([2, 3]) a rendszer elsd valtozatat mutattuk be,
amely fonévi csoportos, illetve teljes (mondat) keresokifejezéseken miikodott. Ezek a
korabbi verziok szabadalmi igénypontokra lettek tervezve — a rendszer ennek
megfelelden ezekre lett optimalizalva.

A jelen demo egy viszonylag eltér6 nyelvezetli dokumentumhalmazon is miikodik,
nevezetesen angol nyelvl klinikai ajanlasokon. Ezek, a szabadalmi igénypontokkal
szemben 1ényegesen tobb segédigét / deontikus operatort tartalmaznak, és szabadabb
szorendet hasznalnak. Az ehhez tartozd szemantikus reprezentaciot shallow parsing
elv alapjan dolgozzuk fel ([4]).

A demo hasznalata: a felhasznald a kontrollalt nyelven adhat meg keresokifejezést.
A keresokifejezés tobb mondatbdl ill. fonévi kifejezésbol allhat, egy kontrollalt angol
nyelven megfogalmazva. A megszoritasok az egyértelmiiséget biztositjak, a tipikusan
nehezen egyértelmiisithetd fordulatokat akartuk kizarni. Legfontosabb korlatozasok (a
teljes definicio [5]-ban hozzaférhetd):

e  csak kijelentd mod, jelenidejii mondat irhato,

e titott a mellérendelé mellékmondat (viszont a mondatok AND, OR
kapcsoldval kapcsolhatdak, zardjelezhetoek),

e tiltott az aldrendeldé mellékmondat barmiféle lerdviditése (pl. igeneves
utomodositok),

e az alarendeld mellékmondatnak a ,which” vonatkozd névmassal kell
kezdddnie, ¢€s ennek a kozvetleniil megeldzd fonévi csoport fejére kell
vonatkoznia,

e tiltottak az igeneves eldmaddositok,

e felsorolas, koordinacio csak fénévi csoportok kozt megengedett, ezeket a
felhasznalonak jeldlnie kell.

A felhasznaloi interfész segiti a kontrollalt nyelv szabalyainak betartasat, és a
morfoszintaktikai elemzés eredménye alapjan a rendszer ellendrzi a szabalyok
betartdsdt. Mivel teljes szabalyrendszer nem ellenérizhetd, a generalt
jelentésreprezentacidt grafikusan bemutattatik — ha sziikséges, a felhaszndlo
modosithatja a keresokifejezést. Ez a megjelenités segiti egyértelmiisiteni az egyes
szavak jelentésének megallapitasat is, ha tobb frame/synset van egy csomoponthoz
rendelve, a felhasznald valaszthatja a megfelelot.

A rendszer a keresokifejezéshez ill¢ frazisokat keres az igénypontok szdvegében,
és az eredményt a grafikus interfészen megmutatja, kiemelve azokat a szavakat,
amelyekbdl allo frazist a keresokifejezés egy szegmenséhez hasonlénak talalt. Mig a
keresokifejezés feldolgozasanal maximalisan toreksziink a pontos
jelentésreprezentaciora, a keresés fazisaban az aktualis szovegrészlet vizsgalatanal
csak azt ellendrizziik, hogy jelentheti-e a keresdkifejezés valamely frazisat.
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